


CHANGE REQUEST FORM 變更申請表格
To: China Foods Limited (the “Company”)

(Stock Code: 506)
c/o Tricor Progressive Limited
Level 54, Hopewell Centre, 183 Queen’s Road East,
Hong Kong

致： 中國食品有限公司（「本公司」或「貴公司」）
（股份代號：506）
經卓佳廣進有限公司
香港皇后大道東183號合和中心54樓

I/We have received the Current Corporate Communication(s) (as defined on the reverse side of this form) in printed form or have elected (or am/are deemed to have elected) to receive the Current Corporate 
Communication(s) in electronic form on the Company’s website.
本人╱我們已收取本次公司通訊（定義見本表格背面）之印刷本或已選擇（或被視為已選擇）收取於公司網站登載的本次公司通訊電子本。

Part A I/We would like to receive the Current Corporate Communication(s) in printed form:
甲部 本人╱我們現欲收取本次公司通訊之印刷本：

(Please mark “X” in the following box請在下列空格內劃上「X」號）

□ I/We would like to receive a printed copy.
本人╱我們現欲收取一份印刷本。

Part B I/We would like to change the means in which I/we receive future Corporate Communications* from the Company in the manner indicated below:
乙部 本人╱我們現欲變更以下列方式收取公司將來的公司通訊*：

(Please mark “X” in ONLY ONE of the following boxes請從下列選擇中，僅在其中一個空格內劃上「X」號）

□ to read all future Corporate Communications published on the Company’s website (the “Website Version”) instead of receiving printed copies; and to receive an email notification of the publication of 
the relevant Corporate Communications on the Company’s website; OR
閱覽所有日後在本公司網站登載之公司通訊（「網上版本」），以代替印刷本，並收取相關公司通訊已在本公司網站刊發之電郵通知；或
Email Address
電郵地址

(The Company will send to the email address provided above (if any) a notification of the availability of the Corporate Communication(s) on the Company’s website in the future. If no email address is 
provided, only a notification letter of the publication of the Corporate Communication(s) on the Company’s website will be sent. Please provide the email address in English Block Letters and the email 
address is used for notification of release of Corporate Communication(s) only.)
（本公司日後會在公司通訊於本公司網站發佈時發出通知至以上提供之電郵地址（如有）。如未有提供電郵地址，則會發出公司通訊已在網上刊發的通知信函予 閣下。請以英文正楷
填寫電郵地址，以上電郵地址僅供用作通知公司通訊已發佈。）

□ to receive the printed English version of all future Corporate Communications ONLY; OR
僅收取所有日後公司通訊之英文印刷本；或

□ to receive the printed Chinese version of all future Corporate Communications ONLY; OR
僅收取所有日後公司通訊之中文印刷本；或

□ to receive both the printed English and Chinese versions of all future Corporate Communications.
同時收取所有日後公司通訊之英文及中文印刷本。

Name(s) of Shareholder(s)#

股東姓名 #

 

Signature(s)
簽署 

Please use BLOCK CAPITALS 請使用正楷填寫
Address#

地址 #

 

Contact Phone Number
聯絡電話號碼 

Date
日期 

# You are required to fill in the details if you download this Change Request Form from the Company’s website or the website of Hong Kong Exchanges and Clearing Limited.
# 假如　閣下從本公司網站或香港交易及結算所有限公司網站下載本變更申請表格，請填上有關資料。
Notes 附註﹕
1. If any shares are held in joint names, all joint holders OR the joint holder whose name stands first on the Company’s register of members should sign this Change Request Form in order for it to be valid.


